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Switzerland first 
 
Chers concitoyens, chères concitoyennes, permettez-moi de vous introduire 
Monsieur le Président de la Confédération helvétique, President Donald Trump. 
 
Gentlemen and ladies, herzlich willkommen zur Pressekonferenz anlässlich meiner 
100-tägigen Amtsdauer als Präsident der Schweiz. 
 
Messieurs und mesdames, je vous souhaite cordialement la bienvenue à cette 
conférence de presse à l’occasion de mes 100 jours de mandat en tant que président 
de la Confédération helvétique.  
 
Ich will als erstes hervorheben, was für unglaubliche Fortschritte die Regierung seit 
meiner Wahl gemacht hat: Wie man sieht, gab es nie einen so guten Präsidenten wie 
mich (évidemment). Die Regierung unter „Mr President Trump“ läuft so gut wie noch 
nie, denn nur wer nicht mit beiden Beinen auf dem Boden steht, kommt auch 
vorwärts. 
 
Je voudrais en premier lieu souligner les progrès phénoménaux qu’a fait le 
gouvernement depuis mon élection: visiblement il n’y a eu aucun président aussi bon 
que moi (natürlich).  Le gouvernement ne s’est simplement jamais aussi bien porté. 
En toute modestie, bien évidemment. 
 
Und diese einmaligen Ergebnisse trotz dem Chaos, das ich vom Bundesrat geerbt 
habe! 
 
Ces fabuleux résultats malgré le chaos dont j’ai hérité de ces 7 clowns. Johann 
Schneider Amann ? Il disait quoi déjà ? Ah oui : « Rire, c’est bon pour la santé ! » 
What a joke ! 
 
Dass die Masseneinwanderungsinitiative angenommen wurde, ist ein kleiner Schritt 
in die richtige Richtung. Doch wir müssen sie durchsetzen! Ich bin überhaupt nicht 
rassistisch, oder, bewahre Gott, antisemitisch, (Non, non, non) aber wir müssen uns 
gegen die Ausländer wehren! Und wenn uns Erasmus die Türen schliesst, umso 
besser! Ich brauche Europa und die USA nicht, die Schweiz braucht diese Lackafffen 
nicht!  
 
Les résultats de l’initiative contre l’immigration de masse est certes un petit pas mais 
néanmoins dans la bonne direction. Et il nous faut l’entretenir ! Pour le bien de la 
Suisse et bien sûr pour le bien des Suisses! Soyons clairs, je ne suis pas du tout 
racistes, non. (Nein, nein, nein) Mais nous nous devons de nous protéger des 
étrangers ! Et si le programme „Erasmus“ nous ferme ses portes, et bien tant mieux ! 
Préservons nos enfants ! Les Suisses n’ont pas besoin de l’Union européenne et 
surtout pas des Etats-Unis.- Ces charognes qui m’ont destititué - 
 
So einen grossen Gewinn an Elektorenstimmen wie bei mir gab es seit Eveline 
Widmer-Schlumpf nicht mehr!  
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Et c’est quoi ce nom ? Widmer-Schlumpf ? On n’en n’a plein la bouche. Widmer-
Schlumpf... 
Et attends, Doris Leuthard avait plus de voix non ?  
 
Warte, was? Leuthard hatte mehr?... Das kommt nicht von mir, ich trage keine 
Verantwortung dafür. It ain’t me, after all. 
 
Mais en fait y a pas d’élections du tout ici ?  
 
Nicht? Ist ja auch egal, alles das gleiche. War ja trotzdem bedeutend, oder?  
 
Mais nous avons encore besoin de parcourir un long chemin pour atteindre le but 
ultime. La Suisse que je m’imagine est: 
mit einer Mauer versehen – like, hello from the other side. Und die Deutschen 
bezahlen gefälligst dafür! Halleluja. 
Et déjà le Palais fédéral là, on n’est plus au Moyen-Âge. Je veux un redesign illico 
presto. On va le remplacer par une Trump Tower. Ça va être magnifique ! It’s gonna 
be huge ! 
Das Frauenwahlrecht sollte wieder abgeschafft werden, denn wollen wir uns wirklich 
von den Waschweibern etwas sagen lassen? Just grab them by the pussy ! What 
else, right ? 
Ne nous voilons pas la face, l’intégration est une illusion. Pour une fois qu’on peut 
prendre exemple sur les Tessinois, faisons-le ! J’implore tous les cantons de Suisse 
à enfin ouvrir les yeux en ce qui concerne le port de voile. 
Wir sind unabhängig vom Ausland, also fahrt die Atomkraftwerke hoch! Unser Geld 
bleibt gefälligst hier! Wir sollten einheimische Energie nutzen statt teuer zu 
importieren. 
 
Und in diesem Sinne: Switzerland first. 


